Komentarz egzegetyczny do Lk 14,15-24

Tlhumaczenie:

15. Gdy uslyszal pewien ze wspotbiesiadujgcych o tych [rzeczach], rzeki Mu:
Blogostawiony ten, ktory bedzie jadt chleb w Krolestwie Bozym.

16. On zas mu odrzeki: Pewien cztowiek wyprawial wielke uczte i zaprosit wielu.

17. i postat stuge swojego w porze uczty, aby powiedzial zaproszonym: przychodzcie,
gdyz wlasnie jest przygotowane.

18. I zaczeli wszyscy jednomysinie uchylac sie. Pierwszy rzeki Mu: Pole kupitem i
musze odejs¢, aby je zobaczy¢. Prosze Cie, miej mnie za usprawiedliwionego.

19. A drugi rzekt: kupitem pie¢ par wolow i ide je poddac probie; prosze Cie, miej
mnie za usprawiedliwionego.

20. A inny powiedzial: Zone pojglem i z tego wzgledu nie jestem w stanie przyby¢.
21. A gdy przybyt stuga, powiadomit Pana swego o tych [rzeczach]. Wowczas,
rozgniewawszy sie, pan domu rzekl do swego stugi: Wyjdz szybko na szerokie drogi, i
aleje miast, a biednych i utlomnych i slepych i kalekich wprowadz tutaj.

22. I powiedziat stuga: Panie, stalo sie to, co rozkazales i jeszcze jest miejsce.

23. I zwrocit sie Pan do stugi: Wyjdz na drogi i za ogrodzenia i przynaglaj do
wejscia, aby napetnit sie moj dom.

24. Gdyz mowie wam, ze nikt z tych zaproszonych ludzi nie skosztuje mojej uczty.

Analiza literacka:

Tekst kazalny Lk 14,(15)16-24 jest ostatnim z trzech - wzglednie czterech -
perykop, ktore umieszczone obok siebie przez Ewangeliste (tj. w Lk 14,1-24), opisuja
wydarzenia z perspektywy wielkiej uczty: Lk 14,1-6 (uczta jedynie zasygnalizowana;
na uczte jest zaproszony Jezus); 7-11(12-14) 1 14,15-24 - w kazdej z perykop uczta
stanowi ramy narracji, za pomocg ktorych mowca przekazuje clou danej

przypowiesci.

Paralelnym tekstem do Lk 14,15-24 jest Mt 22,1-14 (oraz apokryficzna Ew.
Tomasza 64). Ze wzgledu jednak na réznice w stownictwie 1 doborze elementow

narracji wielu biblistow sktania si¢ do uznania dwoch odrebnych tradycji (osobno u



Mateusza 1 Lukasza), chociaz nie brakuje glosow za teza, zgodnie z ktérg tekst
Mateusza bylby gruntownym opracowaniem krétszego tekstu ze wspdlnego dla Mt 1

Lk zrodta, ktoremu z kolei blizsze bylyby warianty w £k 1 EwTm.

Wyodrebnienie z Lk 14 osobnej partii tekstu w odniesieniu do tekstu
kazalnego nie stanowi wickszej trudnosci: ww. 15 1 24 sg ramami, ktére obejmuja
tre$¢ wlasciwej przypowiesci (ww. 16-23). Werset 15 stanowi fagodne przejscie (Gdy

ustyvszal pewien ze wspotbiesiadujgcych o tvch [rzeczach], rzeki Mu:) od

poprzedniego fragmentu (Lk 14,12-14) do nowej odstony z ucztg w tle. Werset 24 nie
nalezy do samej przypowiesci, lecz jest komentarzem Jezusa do tejze przypowiesci, a

zarazem stanowi odpowiedz dla jednego ze wspotbiesiadnikow.
Podziat Lk 14,15-24 wyglada nastepujaco:

a/ uwaga o btogostawienstwie 1 Krolestwie Bozym (w. 15)

b/ odrzucone zaproszenie: przypowies¢ o wielkiej uczcie (ww. 16-23)
- pierwsze zaproszenie (w. 17)
- wymowki zaproszonych (ww. 18-20)

- drugie zaproszenie, skierowane do ludzi nieakceptowanych spotecznie

(w.21)
- wzmianka o wolnym miejscu (w. 22)
- trzecie zaproszenie, skierowanego do kazdego napotkanego po drodze

c/ komentarz Jezusa: przykre konsekwencje dla pierwszej grupy zaproszonych osob

Komentarz:

15 W nawigzaniu do poprzednich stow Jezusa, pewien cztowiek, obecny na
uczcie, na ktorg zostat zaproszony tez Jezus, zdobyt si¢ na krotka refleksje w

odniesieniu do ludzi sprawiedliwych, przebywajacych w Krélestwie Bozym.



Sprawiedliwi ci beda blogostawieni (gr. makarios - "blogostawiony, szcze¢sliwy"),
gdy jes¢ beda chleb w obecnosci Boga. Stowa te wyrazaja popularny poglad na
eschatologiczne wydarzenie - wspolnote mesjanska w nadchodzacym Krolestwie
Bozym, opisang jako wielkg uczte (Iz 25,6; por. Ps 22,27; 1 Hen 62,14). Zwrot jes¢

chleb odnosi si¢ do spozywania pelnego positku.

16 W odpowiedzi, Jezus wyglasza przypowies¢ o wielkiej uczcie.
Tradycyjna goscinno$¢ na Bliskim Wschodzie w petni wyrazata si¢ we wspdlnym
ucztowaniu z zaproszonymi. Wspolny positek z gosciem lub go§¢mi znacznie
wykraczat poza jedynie akt spozywania prowadzacy do zaspokojenia glodu. Uczta
symbolizowata przyjazn, bliskos¢ 1 jednos¢. Wiekszos¢ positkow spozywano w
gronie blizszej 1 dalszej rodziny oraz w gronie 0so6b dzielgcych podobny styl zycia i
te same wartos$ci. Z tego wzgledu zaréwno zapraszano jak 1 przyjmowano
zaproszenie na uczte tylko sposrod ludzi o tym samym statusie spotecznym,
religijnym badz ekonomicznym. Znamienne jest, ze Jezus obwieszczajac Krolestwo
Boze, nie stronit od "wspolnoty stotu" z ludzmi uwazanymi za margines spoteczny
(por. Mk 2,16), chociaz - 1 tu przyktad aktualnej perykopy - korzystat z zaproszen
ludzi moznych 1 posiadajacych autorytet.

Uczta okre$lona jest greckim terminem deipnon ("obiad, wieczerza"), ktéry
w odréznieniu od ariston ("$niadanie, obiad, positek" - £k 14,12) oznaczat gtowny
positek dnia, spozywany p6znym popotudniem lub wieczorem. Na uczte
zaproszonych zostato wielu (gr. pollous - "licznych, wielu"). Czy chodzi tu o caty
nardd zydowski czy tez jego przedstawicieli, trudno jest jednoznacznie rozstrzygnac,
chociaz kontekst (pytajacy; miejsce uczty, na ktorg zaproszono Jezusa) mogiby

sugerowac drugg mozliwos¢.

17 Po zaproszeniu nast¢puje wlasciwe wezwanie na uczte, ktora zostala juz
przygotowana. Odpowiada to zwyczajowi, kultywowanemu tak w §wiecie rzymskim
(por. Apulejusz, Metamorfozy 3,12; Terencjusz, Sam siebie karzgcy 169n.) jak 1
zydowskim (Est 6,14; Filon, O stworzeniu swiata 78 - "Ten, kto urzadza przyjecie,

nie wczesniej zaprasza do stolu, az wszystko zostanie przygotowane, aby goscina



byta dobra").

Uczta obrazuje wejScie w posiadanie dobr zbawienia. Czy Lukasz zdaje si¢
sugerowac, ze Krélestwo Boze jest juz (gr. ede - "juz, wlasnie teraz") dostepne, a nie

dopiero w odlegtej przysztosci?

18 Niestety, zaproszeni goscie popelniaja faux pas. Kazdy z nich znajduje
wymowke, aby nie przyj$¢ na przygotowang juz uczte. Sekwencja "pierwszy" (w. 18)
- "drugi" (w. 19) - "inny" (w. 20) sugeruje, ze trzej zaproszeni stanowig jedynie
przyktadowa grupe sposrdd "wielu" zaproszonych, ktorzy odmawiajg uczestnictwa na
uczcie. Grecki zwrot apo mia jest idiomem oznaczajacym "nagle" lub "jednomys$lnie"
- zaproszeni zaczeli si¢ jednomyslnie usprawiedliwia¢, podnoszac argumenty z

dziedziny zycia rodzinnego lub finansowego.

Pierwszy zaproszony jako powod swego niestawienia si¢ na uczte podaje
zakup pola 1 konieczno$¢ jego obejrzenia. W niektorych przypadkach procedura
zakupu obejmowata pdzniejsza inspekcje 1 ostateczng aprobate (por. Aboda Zara
15a), niemniej wobec mozliwosci uczestnictwa w uczcie (czyli w Krolestwie Bozym)

nieskorzystanie z tej okazji wskazuje, ze nabywca pola posiada inne priorytety.

19 Drugi z zaproszonych thumaczy swoja odmowe koniecznos$cia
obejrzenia zakupionych pigciu par woldw. I w tym wypadku mogto chodzi¢ o
procedure zakupu obejmujaca pdzniejsza inspekcje oraz pozytywna oceng
zakupionego towaru. Wzmianka o pigciu parach wotow sugeruje, ze nabywca nalezat
do zamoznych rolnikow. Generalnie jedna lub dwie pary wotéw wystarczata do

uprawy roli na malej farmie.

20 Trzeci przypadek odmowy rézni si¢ nieco od poprzednich. Zaproszony
nie mowi o konieczno$ci wykonania jakiej$ czynnosci, lecz nadmienia po prostu, ze
nie jest w stanie przyby¢ na uczte. Przy tym "zapomina" o przeprosinach - nie
wystepuje tu zwrot prosze Cig, miej mnie za usprawiedliwionego (tak jak w ww. 18 1
19). Powodem tej odmowy jest zawarty niedawno zwigzek matzenski. W Starym

Testamencie jest wzmianka o okresowym zwolnieniu nowozenca ze stuzby



wojskowej (5 Mz 24,5; por. Herodot, Historie 1,36: "O moim synu wigcej nie
wspominajcie, gdyz jego z wami nie posle [tj. na wojne]; niedawno pojat zong i to
teraz lezy mu na sercu"). Trudno jednak uznac¢ ten powdd za istotny, aby
zrezygnowac z udziatu w uczcie. Lukasz krytycznie ocenia stawianie zycia
matzenskiego ponad zobowigzanie wobec Krélestwa Bozego (por. Lk 14,26 oraz
18,29).

21 W tym wierszu nastgpuje pewien przetom. Oto sluga powraca, aby
oznajmi¢ o niepowodzeniu swej misji. Gospodarz wybucha gniewem na swych
niedosztych gosci - ich jednomys$lna (chociaz nie uzgodniona) odmowa musi budzi¢
zdumienie, gdyz wykracza poza normalne okolicznos$ci. Mimo to kolejne jego stowa
brzmig nad wyraz pozytywnie: stuga ma pdj$¢ po raz kolejny poza posiadtosc 1
zaprosi¢ na uczte ludzi (Swigto wymaga gosci!), ktoérzy zazwyczaj sa pozbawieni
takiego zaszczytu - ubogich i chorych (por. podobne zestawienie nieszczgsnikow w
Lk 14,13). Stuga ma wyj$C na tas plateias (z gr. "szerokie drogi, ulice"), co moze
sugerowac szerokie ulice lub place w miejscach publicznych (w kontrascie do rymas
- "waskie uliczki, aleje"). Tym razem misja nie zakonczy si¢ niepowodzeniem ani tez
nie ograniczy si¢ do samego zaproszenia (eisagage [h]ode - wprowadz tutay).

22 Stuga powraca z drugiej misji 1 trzezwo zauwaza, ze wWcigz jest Sporo
miejsc niezajetych. Przez szczodros¢ gospodarza i te miejsca bedg musiatby by¢
zajgte.

23 Shuga zostaje wystany po raz trzeci, tym razem poza granice
miejscowosci, na publiczne drogi, ktore przylegaly do wiejskich ogrodzen lub
ogrodzen okalajacych posiadtosci ziemskie. Zaproszeni prawdopodobnie naleze¢
maja do tej samej klasy ludzi pogardzanych, co w w. 21. Uderza kontrast w uzyciu
terminu anagke (z gr. "koniecznos¢, przymus") - w w. 18 zaproszony "musi" odejs$¢
(w konsekwencji nie uczestniczy¢ w uczcie), tutaj zaproszeni "musza" (przynagleni
przez stluge) wejs¢ na uczte. Mimo dziwnego zachowania pierwotnie zaproszonych
gosci, nie kwapigcych si¢ do §wigtowania z gospodarzem, wielka uczta si¢ odbedzie i
to w zapelionym ludZzmi domu.

24 Mowie wam (gr. lego [h]ymin) wskazuje na stowa Jezusa, udzielajacego



ostatecznej konkluzji. Ewangelista L.ukasz czesto zestawia koncowe stowa Jezusa
nastepujace po przypowiesciach (por. Lk 11,8; 15,7.10; 16,9). Wniosek jest prosty:

ci, ktorzy jako pierwsi zostali zaproszeni, zostang pozbawieni uczestnictwa w uczcie 1
korzystania z jej dobr. Kim byli ci zaproszeni? Czy dyskretnie mowi si¢ w
przypowiesci o faryzeuszach i uczonych w Pismie, ktorzy wykazali si¢
nieodpowiedzialnos$cig wobec nachodzacego Krolestwa Bozego, zwiastowanego w
stowach i czynach Jezusa? Mozliwe, ze w tym wierszu pojawia si¢ echo stow z Lk
13,24n. (Starajcie si¢ wejs¢ przez wqskie drzwi, bo wielu, mowie wam, bedzie chciato
wejs¢, a nie bedg mogli (...)). Jesli tak jest, to Ewangelista §wiadomie sygnalizuje
paralelno$¢ przestania tekstu Lk 14,15-24 oraz wczedniejszego z £k 13,22-30.

Tekst kazalny w ogolnym zarysie ukazuje utracong szanse¢ jednych 1 Boza
taske okazang innym. Uczta mesjanska bedzie miata miejsce a Boza przychylno$¢
obejmie kazdego, kto zajmie miejsce posrod "wspotbiesiadnikéw". Paradoks bedzie
polegal na tym, ze ci, ktorych obdarzono autorytetem 1 odpowiedzialnoscig, utracg
SW0ja szanse, za$ ci, ktérzy nie mogli liczy¢ na wiele ze wzgledu na swa utomnos$¢
(fizyczna 1 spoteczng), dostapia wielkiego zaszczytu. Wiara 1 niewiara po raz kolejny

pokazuje swe zaskakujace oblicze.



